
E/CN.6/2013/NGO/11  الأمــم المتحـدة 

 

  ي والاجتماعيالمجلس الاقتصاد
Distr.: General 
26 November 2012 
Arabic 
Original: English 

 

 

070113    020113    12-60570X (A) 
*1260570* 

  لجنة وضع المرأة
  الدورة السابعة والخمسون

  ٢٠١٣مارس / آذار١٥-٤
متابعــة المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة والــدورة  

ــتثنائية للجمعيـــة العامـــة   ــام ”المعنونـــة الاسـ المـــرأة عـ
المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في      : ٢٠٠٠

ــشرين   ــادي والعــ ــرن الحــ ــداف : “القــ ــذ الأهــ  تنفيــ
يجية والإجــــراءات الواجــــب اتخاذهــــا في راتالاســـت 

مجــــالات الاهتمــــام الحاسمــــة واتخــــاذ مزيــــد مــــن      
        الإجراءات والمبادرات

بيان مقدم من سـنتا للتطـوير التنظيمـي، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز               
  استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي

  
 مـن قـرار المجلـس    ٣٧ و ٣٦للفقـرتين  تلقى الأمين العام البيان التالي الذي يُعمّـم وفقـا      

  . ١٩٩٦/٣١الاقتصادي والاجتماعي 
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  البيان    
 المنظمات غـير الحكوميـة ذات المركـز         إلى مّسنتا للتطوير التنظيمي أن تنض    منظمة   يسرّ  

ترحـب بهـذا الموضـوع وتدعمـه        منظمتنـا   و. الاستشاري وتقدم بيانا عن الموضوع ذي الأولوية      
، ات منـه  والناجيالعنف  ل من أجل وضع مبادرة تعاونية تجمع بين ضحايا           العم إلىبقوة وتدعو   

والــدول الأطــراف، بمــا فيهــا الحكومــات علــى الــصعد الــوطني والإقليمــي والمحلــي، فــضلا عــن   
 . منظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص

ــساء           ــة للن ــدرات موجه ــاء الق ــة وبن ــرامج للتوعي ــة وب ــشاريع مجتمعي ــا بم ــوم منظمتن وتق
فتيات في شراكة مع الوزارة الاتحادية لشؤون المرأة والتنميـة الاجتماعيـة في أبوجـا، ووزارة                وال

شؤون المرأة والتخفيف من الفقر في ولاية لاغـوس، ووكـالات حكوميـة أخـرى ملتزمـة بعـدم                   
  . التسامح إطلاقا مع جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات

ــاوقامــت منظم   ــال في البحــث وا تن ــدور فع ــا القطــري     ب ــر نيجيري ــق في إطــار تقري لتوثي
. ٢٠٠٨إلى لجنة الأمم المتحدة المعنية بالقضاء على التمييـز ضـد المـرأة، في عـام      المقدم  السادس  

قـة عـن العنـف      قـة وغـير موثّ    ن بحوثا في حـالات موثّ      بمشروع تجريبي تضمّ   ٢٠١١وقمنا في عام    
ــا، بالاشــتراك مــع خمــس وك ــ   ــساء والفتيــات في نيجيري ــها الــشرطة  ضــد الن ــة، من الات حكومي

النيجيرية، ومكتـب النائـب العـام، واللجنـة الوطنيـة لحقـوق الإنـسان، والوكالـة الوطنيـة لحظـر                     
  .لاغوسولاية الاتجار بالأشخاص، ووزارة شؤون المرأة والتخفيف من الفقر، في 

  إلى٢٠٠٨ينـاير  /وأظهرت الأبحـاث أنـه أُبلـغ خـلال الفتـرة الممتـدة مـن كـانون الثـاني            
ــانون  ــر مـــن  عـــن٢٠١١ديـــسمبر /الأولكـ ــا علـــى  ٥٠ أكثـ ــة أُعتـــدي فيهـ ــال حالـ  وأن أطفـ

وسـجلنا  . الاعتداءات شملت التحـرش الجنـسي وسـفاح المحـارم والاغتـصاب وتـشغيل الأطفـال               
. عـن وفـاتهن   في كـثير مـن الأحيـان        نـساء، أسـفر     قـة مـن العنـف ضـد          حالة موثّ  ١٥٠أكثر من   

خمـس حـالات لم يُبلـغ عنـها،      مـا لا يقـلّ عـن        فـي وراءهـا     ولاحظنا أن كل حالة مبلـغ عنـها تخ        
مـن  والوضـع أسـوأ    . آخر من أشـكال الاعتـداء      وأيعني أن المرأة في نيجيريا تعيش مع شكل          مما

فتيات علـى الـزواج المبكـر       أُجبرت  في شمال نيجيريا الذي يسيطر عليه المسلمون، وحيث         ذلك  
الناسـور المثـاني   الإصـابة ب ومنـها  نتـائج  ك مـن  في سن التاسعة والثانية عشرة، مع ما يصحب ذل       

والقـوانين الإسـلامية لا تـسمح للنـساء بـالتعبير           . علـى الـصحة   رهيبـا   المهبلي، الذي يمثل خطـرا      
.  تكـشف عـن وجههـا أو أن تُـسمع صـوتها     أنللمـرأة  فهـي لا تجيـز   .  في نيجيريـا  نعن حقـوقه  

يحـق للعديـد مـن النـساء الحـصول          ولا  . وعليها أن تعيش تحت سـيطرة الـزوج أو الأخ أو العـم            
  .يع قليلة في مدرسة للغة العربيةد إلا مدة أسابعلى تعليم جيّ
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، وهـي حركـة تعتـبر       سـلاميون في شمـال نيجيريـا      لإومؤخرا، زاد متمردو بوكـو حـرام ا         
.  يـسودها العنـف  ة لبيئ ـنمن شدة العنف ضـد النـساء والفتيـات بتعريـضه       مضرّا،  التعليم الغربي   

لفتيــات والــشابات يتجــنبن الــذهاب إلى أي نــوع مــن المــدارس خوفــا مــن    وأصــبحت معظــم ا
ومـن المهـم ملاحظـة أن عجـز الجمعيـة           . حبيس المنازل أصبح معظمهن   و. متمردي بوكو حرام  

 عامـا مـن الديمقراطيـة دون        ١٣شروع قانون العنف المـترلي بعـد        مالوطنية النيجيرية عن اعتماد     
ــود إلى حــد كــبير إلى    ــةانقطــاع يع ــشرّ مقاوم ــهعين المــسلمين الم ــرون ل ــه تعارضــا  ، إذ ي مــع في

عُرض مشروع قانون يتعلق بحقوق المرأة ثـلاث مـرات علـى            قد  و. سلاميةلإمعتقداتهم الثقافية ا  
  .  في قراءته الأولى كل مرةالجمعية الوطنية ولكنه رُفض

حروقـا مـن الدرجـة    عـشيرها  وهـي امـرأة ألحـق بهـا     وانتشر مؤخرا خبر مرسـي نـادي،      
بــادرة الموتعاونــت .  في أوكوتــا، بلاغــوس٢٠١٢أبريــل / نيــسان٧بمكــواة كهربائيــة في ولى الأ

ــة  ــا التعاوني ــسائية     لمنظمتن ــه إزاء العنــف ضــد المــرأة، والمنظمــة الن ، “زهــرة”مــع مــشروع التنبي
الاستـشفائية  فـاتورة   العلـى دفـع     في ولايـة لاغـوس،      ووزارة شؤون المرأة والتخفيف مـن الفقـر         

للنساء ضـحايا   المؤقت  المأوى الحكومي   إلى   دولار، ونُقلت    ٦ ٠٠٠التي بلغت   ا،  للمجني عليه 
وفي تـشرين  . ٢٠١٢أكتـوبر  /تـشرين الأول إلى يوليـه  /تموزمن في لاغوس، حيث بقيت   العنف
  أمّنـــت المنظمـــات غـــير الحكوميـــة لهـــا مـــأوى ومنحـــة أوليـــة قـــدرها  ، ٢٠١٢نـــوفمبر /الثـــاني
وفي أثنـاء ذلـك، يقبـع عـشيقها      . جديد، ربما بـشكل أحـسن      دولار تبدأ بها حياتها من       ١ ٠٠٠

المنفــصل عنــها رهــن الاعتقــال في ســجن كيريكــيري ذي الحراســة المــشددة في انتظــار محاكمتــه  
ويعتــبر الكــثيرون هــذا الحــادث قــصة نجــاح  . علــى قتــل الطفــل الوحيــد الــذي أثمرتــه علاقاتهمــا 

  . الآخرين بما حدثوتُخبر ونجتمن ضحايا العنف المترلي قلّة  ف،معزولة
 أن القــضاء علــى جميــع  ،“المنــع” و “القــضاء”سألتي فيمــا يتعلــق بمــمنظمتنــا، وتــرى   

 أشكال العنف ضد المرأة والفتاة، واستراتيجيات منعه إجـراءات لا بـد مـن اتخاذهـا في أي بلـد                   
. مةعلى جميع المستويات، من المستوى الـشعبي إلى المـستوى الرسمـي، لتحقيـق التنميـة المـستدا                 و

فــالعنف ضــد المــرأة يــؤثر علــى القيــادة، علــى مــستويات الأســرة، والمجتمــع المحلــي، والمقاطعــة،   
ومـع ذلـك فإنـه يلقـى اهتمامـا محـدودا في البحـوث،               . والولاية، والبلد وعلـى المـستوى الـدولي       

ــات المؤثّ    ــع البيانــ ــسياسات، وفي جمــ ــم الــ ــات رســ ــير الموثّ وعمليــ ــة وغــ ــذلك في  قــ ــة، وكــ قــ
  . المحددة التدخلات
ولا بد من اهتمام جميع المعنيين بالأمر بهذه الثغرات والتحديات والتصدي لهـا بـشكل                 

وتتعـرض نـساء كـثيرات إلى العنـف مـن           . تعاوني ليتـسنى القـضاء تمامـا علـى العنـف ضـد المـرأة              
  .  البدني والجنسي في العلاقات الحميمةالاعتداءطرف العشير وإلى 
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بأشكاله، ومنها البدني، والجنسي، والنفسي، والـضرب،       أن العنف   منظمتنا  ولاحظت    
والاعتــداء الجنــسي علــى القاصــرات، والاغتــصاب مــن طــرف الــزوج، يحــدث نتيجــة الــشعور   

ــاد الـــذي تحدثـــه الأزمـــات، و بـــسبب  بالإحبـــاط تعـــاطي المخـــدرات بـــسبب الفقـــر، والإجهـ
اء والتفــاهم بــين الــصفنقلــب ويحــدث أن ي. والكحــول، ونتيجــة الكراهيــة، والغــرور، والأنفــة 

ــف   ــزوجين إلى عنـ ــكاله الـ ــسلّط، أو  بأشـ ــة التـ ــة نتيجـ ــة،    المتنوعـ ــاع الموروثـ ــف أو الطبـ المواقـ
  . هماالاستبداد أو الخلافات بين أو

العنف ضد المرأة، خاصة إذا كان المجتمـع        توليد  ولاحظنا أن للمجتمع دورا رئيسيا في         
 القـيم المجتمعيـة الـتي تمـنح الرجـل           ،رأةمـن أسـباب العنـف ضـد الم ـ        ف. ئما على الـسلطة الأبويـة     اق

 لحـل المـشاكل، وارتبـاط مفهـوم الرجولـة في             تحديد سـلوك المـرأة، وقبـول العنـف وسـيلةً           سلطة
  .أدوار الجنسين بشكل لا يقبل المرونةتحديد ، و والعدوانبالسيطرة عقول الرجال

 فـإن العنـف     وللعنف ضـد المـرأة والفتـاة تبعـات دينيـة واجتماعيـة وثقافيـة، ومـع ذلـك                    
يـا يـوفر     نهجا كلّ  انتطلبيوالقضاء عليه ومنعه    . المرأة والفتاة ويلحق أضرارا ب  المترلي يحدث يوميا    

 وفـرص   والإعـلام، التعليم، والموارد اللازمة للبحث     ، ويشمل   أمنا وحماية كافيين للمرأة والفتاة    
 الإنـسان، ة مـن حقـوق      الوصول والتمكين، والمجتمعات الأهلية، ومبادرات تمكـين المـرأة والفتـا          

  . وبناء القدرات الإنتاجية
ومــن المهــم وضــع نهــج متعــدد القطاعــات في مــسألة المــساواة بــين الجنــسين، في شــكل   

وســتكون لمبــادرة مــن ذلــك النــوع  .  فرصــا للتنميــة الشخــصية المــستدامة قمبــادرة تعاونيــة تخلــ
ظـروف  البيئـة و  ال تـوفير    وينبغـي . القدرة على إحداث تحوّل في النظم والمؤسـسات والوكـالات         

وينبغـي توعيـة   . الـتي تـستحقها في المجتمـع   تبـوّء المكانـة   المـرأة والفتـاة مـن      تمكّن  التي  جتماعية  لاا
الرجـــل لكـــي يعـــي ثقـــل العـــبء الـــذي تتحملـــه المـــرأة يوميـــا في حياتهـــا، فيجلّهـــا بـــدلا مـــن 

  . يغتصبها أن
ثاتهــا، وبرامجهــا ومــشاريعها  وتقــوم الأمــم المتحــدة، منــذ نــشأتها، بتنفيــذ أهــدافها، وبع    

ــالرغم مــن      تحــديات الالعالميــة، مــن خــلال الجهــود التعاونيــة، وقــد ســجلت نجاحــات بــارزة ب
وقد دعت هيئـة الأمـم المتحـدة للمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين                .  العديدة التي تواجهها   تنوعةالم

 أجــل ن وتعــاون مــإنــشائها، الجمعيــات والمنظمــات النــسائية إلى إقامــة شــراكاتبمجــرد المــرأة، 
ويجري الجمع بـين اللجـان التنفيذيـة والأفرقـة          . تحقيق هدف المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة      

  . العاملة في الأمم المتحدة لكي تتعاون وتتمكن من تحقيق أهدافها المنشودة
ومنظمتنا ثابتة على هذا المبدأ، وشديدة الإيمان بأن القضاء على جميـع أشـكال العنـف                  

الأطـراف المعنيـة، مـن      تعـاون فيهـا جميـع       تالمرأة ومنعه يكون بالتصدي له في شكل مبادرة         ضد  
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أفرقة عاملة ومنظمـات دوليـة ونـسائية، وحكومـات، وجهـات عاملـة علـى المـستوى الـشعبي،                    
بالــدرس مــسألة التعــرض ويــشارك فيهــا الرجــال والفتيــان والنــساء والفتيــات في حــوار يتنــاول  

   .لاغتصابل
ذلك الحوار وتلـك الاسـتجابات والقـرارات والـسياسات وجهـود الـدعوة أن        وينبغي ل   

وسيـسهم ذلـك في تعزيـز       . تستند إلى مبادرة التصدي التعاونيـة المـذكورة وإلى قوتهـا ونتائجهـا            
وسـيتمكن المزيـد مـن      . ستراتيجية اللازمة لتحقيق المساواة بين الجنـسين وتمكـين المـرأة          الأطر الإ 

شاركة بحرية في حوكمة وتعبئة الجهـود الـشعبية وعمليـات صـنع القـرار             النساء والفتيات من الم   
  . اللازمة للتغلب على الخوف من جميع أشكال التمييز والعنف ضدهن

وتتـــسم أجهـــزة التـــدخل الرسميـــة في قـــضايا التمييـــز والعنـــف ضـــد المـــرأة في نيجيريـــا   
وغالبـا مـا يـتم      . لـضحايا  ل الانتـصاف كثيرا مـا تفتقـر إلى القـدرة علـى           هي  بالضعف الشديد، و  

مـع رغبـة     ممـا يتعـارض      الشخـصية الحيـاة   خـصوصية   التعامل مع العنف ضد المرأة كجانـب مـن          
  .  من فرصة الانتصاف المشروعاللجوء إلى القضاء، ويحرمهالمجني عليها في ا

ومعظم المنظمات غـير الحكوميـة الـتي تركـز علـى تقـديم الرعايـة والـدعم إلى الـضحايا                       
د ج ـكمـا أنـه لا يو     . ة الأجل اللازمة للقيام بذلك بـشكل متواصـل        لال والمنح الطوي  تفتقر للأمو 

ما يكفي مـن المـوارد لحمـلات توعيـة وتثقيـف المراهقـات والفتيـات للـتفطن لعلامـات الإنـذار                      
  .  بالمخاطر وتجنبهاالمبكر

وفي الوقــت الــذي تــستعد فيــه لجنــة وضــع المــرأة لعقــد دورتهــا الــسابعة والخمــسين في      
ويورك، نناشد اللجنة أن تستخدم موقعها المتميـز للفـت انتبـاه حكومـة نيجيريـا إلى مـا يجـب                     ني

  .القيام به للقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة، وخاصة في نيجيريا
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	ولاحظنا أن للمجتمع دورا رئيسيا في توليد العنف ضد المرأة، خاصة إذا كان المجتمع قائما على السلطة الأبوية. فمن أسباب العنف ضد المرأة، القيم المجتمعية التي تمنح الرجل سلطة تحديد سلوك المرأة، وقبول العنف وسيلةً لحل المشاكل، وارتباط مفهوم الرجولة في عقول الرجال بالسيطرة والعدوان، وتحديد أدوار الجنسين بشكل لا يقبل المرونة.
	وللعنف ضد المرأة والفتاة تبعات دينية واجتماعية وثقافية، ومع ذلك فإن العنف المنزلي يحدث يوميا ويلحق أضرارا بالمرأة والفتاة. والقضاء عليه ومنعه يتطلبان نهجا كلّيا يوفر أمنا وحماية كافيين للمرأة والفتاة، ويشمل التعليم، والموارد اللازمة للبحث والإعلام، وفرص الوصول والتمكين، والمجتمعات الأهلية، ومبادرات تمكين المرأة والفتاة من حقوق الإنسان، وبناء القدرات الإنتاجية. 
	ومن المهم وضع نهج متعدد القطاعات في مسألة المساواة بين الجنسين، في شكل مبادرة تعاونية تخلق فرصا للتنمية الشخصية المستدامة. وستكون لمبادرة من ذلك النوع القدرة على إحداث تحوّل في النظم والمؤسسات والوكالات. وينبغي توفير البيئة والظروف الاجتماعية التي تمكّن المرأة والفتاة من تبوّء المكانة التي تستحقها في المجتمع. وينبغي توعية الرجل لكي يعي ثقل العبء الذي تتحمله المرأة يوميا في حياتها، فيجلّها بدلا من أن يغتصبها. 
	وتقوم الأمم المتحدة، منذ نشأتها، بتنفيذ أهدافها، وبعثاتها، وبرامجها ومشاريعها العالمية، من خلال الجهود التعاونية، وقد سجلت نجاحات بارزة بالرغم من التحديات المتنوعة العديدة التي تواجهها. وقد دعت هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، بمجرد إنشائها، الجمعيات والمنظمات النسائية إلى إقامة شراكات وتعاون من أجل تحقيق هدف المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. ويجري الجمع بين اللجان التنفيذية والأفرقة العاملة في الأمم المتحدة لكي تتعاون وتتمكن من تحقيق أهدافها المنشودة. 
	ومنظمتنا ثابتة على هذا المبدأ، وشديدة الإيمان بأن القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة ومنعه يكون بالتصدي له في شكل مبادرة تتعاون فيها جميع الأطراف المعنية، من أفرقة عاملة ومنظمات دولية ونسائية، وحكومات، وجهات عاملة على المستوى الشعبي، ويشارك فيها الرجال والفتيان والنساء والفتيات في حوار يتناول بالدرس مسألة التعرض للاغتصاب. 
	وينبغي لذلك الحوار وتلك الاستجابات والقرارات والسياسات وجهود الدعوة أن تستند إلى مبادرة التصدي التعاونية المذكورة وإلى قوتها ونتائجها. وسيسهم ذلك في تعزيز الأطر الإستراتيجية اللازمة لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. وسيتمكن المزيد من النساء والفتيات من المشاركة بحرية في حوكمة وتعبئة الجهود الشعبية وعمليات صنع القرار اللازمة للتغلب على الخوف من جميع أشكال التمييز والعنف ضدهن. 
	وتتسم أجهزة التدخل الرسمية في قضايا التمييز والعنف ضد المرأة في نيجيريا بالضعف الشديد، وهي كثيرا ما تفتقر إلى القدرة على الانتصاف للضحايا. وغالبا ما يتم التعامل مع العنف ضد المرأة كجانب من خصوصية الحياة الشخصية مما يتعارض مع رغبة المجني عليها في اللجوء إلى القضاء، ويحرمها من فرصة الانتصاف المشروع. 
	ومعظم المنظمات غير الحكومية التي تركز على تقديم الرعاية والدعم إلى الضحايا تفتقر للأموال والمنح الطويلة الأجل اللازمة للقيام بذلك بشكل متواصل. كما أنه لا يوجد ما يكفي من الموارد لحملات توعية وتثقيف المراهقات والفتيات للتفطن لعلامات الإنذار المبكر بالمخاطر وتجنبها. 
	وفي الوقت الذي تستعد فيه لجنة وضع المرأة لعقد دورتها السابعة والخمسين في نيويورك، نناشد اللجنة أن تستخدم موقعها المتميز للفت انتباه حكومة نيجيريا إلى ما يجب القيام به للقضاء على جميع أشكال التمييز والعنف ضد المرأة، وخاصة في نيجيريا.

